
Nájomná zmluva č. .... /. llyo. ^. ^Ä

_uzatvorená podľa § 720zákona é. 40/1964 Zb. Občiansky zákonnlk v znenl neskoršlch
PT^lhpredpJS °,v.vlpo'e"l-s°_zákorl°m č- 11.6/1990 Zb. o nájme'a podnájme nebyiovýchpriestorov
-vz"-e"'nesk°reích PredP'sov a v-súladeso zäkonom 6-369/1'990 Zb^otec'nomzn^

neskorších predpjsov a zákonom 138/1991 Zb. o majetku obcl v'znení'neskorófch'právnvc'h D'rectois
(ďalej aj ako: "Zmluva")

ZMLUVNÉ STRANY

PrenajímateF: K 13 - Koäické kultúrne centrá
Právna forma: Prispevkovä organizäcia
Sldto: Kukuélnovä 2, 040 01 Košice, Slovenská republika
^tu^rn^orgán: Mgr. Ing. Martin Dani - poverený zastupovanfm štatutárneho orgänu
DIČ: 202 387 4226
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko a. s.
Cfslo Účtu (IBAN): SK46 5600 0000 0070 2069 3002
email: office@k13. sk

(ďalej aj ako : "Prenajímater')

Nájomca: Sukromné hudobné a dramatické konzervatórium, Požiarnická 1, Koéice
Sldlo: Požiarnickä 1, 040 01 Košice, Slovenskä repub'lika-"""""- ''

orgán: PhDr. Zuzana Šinská, MBA- riaďterka
ICO: 42 107 148
DIČ: 202 285 8662
éislo účtu (IBAN): SK69 1100 0000 0026 2571 1856
email: shdkke@flmail. com

(ďalej aj ako: "Nájomca")

sa dohodli na uzavretí tejto näjomnej zmluvy:

Clánok I.
Predmet nájmu

(1)ftenaJímateL J.e_prispevkov°u organizáciou mesta Košice, ktoré je výluéným vlastnlkom
ss ^h^aiúcejM^"a^ukuč[nova^"040'()1"^icľ sr^ K^^'
PSnater "bo;Jn,"uvou. č' ,2013°°2865 o. zvereni'. majetk" '^' do'^pravy auo'"úp^v'e
p°,c'mJen°l<""prevádztovar"a_. -Kasämf - , KULTURPARK-:--~v2nenÍ- nesko'ŕš?ch °d^atk°ovc
Spl"°"mocneny: v.cetom/°zsahu zast.uP°''ať vlastníka a robif za"neho 7s'etky"právn'eu^'oun'v
hmotnoprävne i procesné vo veciach súvisiacich so zvereným"majet~kom~mes'taKošice.'

(2) Predmetom nájmu sú:
a) mjestnosf c. 3.23 - "Sála" orozmere 153, 75 m2

v Kasärňach - Kulturparku (ďalej aj ako: "Sá'la"),
b) míeSJ'_Í26". :-^.?"a.'-, °/°zmere"-152'85, "a^ädzajúca sa vbudove Alfa (S001)

y Kasárňach - Kulturparku (ďalej aj ako: "Sála'2"),
^Sajlmate1' prenajlma NáJ°mcovi (ďateJ aJ ato: "Predmet nájmu") za ďalej uvedených

Clánok II.
Ucel nájmu

učetom-tejto-zmluyyje. prenechanie Predmetu nájmu Nájomcovi výluene na užfvanie za účelom
a nacvicovania tanečných vystúpení.

Clánok III.
Doba nájmu

zmtma. sauzahära na dobu urcitú' a to °d° dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy do: 31. 12. 2024
a) pre Sálu v utorky v príslušnom mesiaci od 08:00 hod. do 15:00 hod.

nachádzajúca sa v budove Alfa (S001)
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b) pre Sälu v pjatky v príslušnom mesiaci od 08:00 hod. do 15:00 hod.
c) pre Sálu 2 v pondelky v príslušnom mesiaci od 08:00 hod. do 15:30 hod.
d) pre Sálu 2 v stredy v prfslušnom mesiaci od 08:00 hod. do 16:00 hod.
e) pre Sälu 2 vo štvrtky v príslušnom mesiaci od 08:00 hod. do 15:00 hod.

(2) Sprävca má prévo zmeniť miesto a éas činnosti, po predchádzajúcej dohode s Nájomcom, avšak
doba nájmu nesmie prekroéiť 10 dnf, resp. 240 hodln v kalendámorň mesiaci prej'ednotlivu
miestnosť.

(1)

Článok IV.
Výška, splatnosť a spôsob platenia nájmu

Nájomca sa zaväzuje zaplatiť Prenajimaterovi näjomné vo výäke 5,-   (slovom päfeuŕ) za jednu
.
h??-'"^y-je^nej_ ľie?tn°sti'. vrátane PaušálneJ náhrady za'spotrebu elektrickej energie, vody,
!!??u"?Jn?h°, °,dpa<?u. '. tepla aor3anizaii"°-technického zabezpeéenia okrem zabezpeCema
zdravotnej služby (ďalej aj ako: "Nájomné"), ato bezhotovostným prevodom-na"úéet
ľ?r??li"1a!e[a' uveden!/ y. záh!aví zm!uvy' a. to "ajneskôr do 14 dn'f oď vystavenia faktúry.
Prenajimatef vystavi a zašle faktúru Näjomcovi po skončení každého kalendámeho mesiaca. na
adresu uvedenú v záhlavl tejto Zmluvy. Faktúra bude obsahovať oznaéenie peňažného'úsťavu
a IBAN formát bankového úétu PrenajimateFa.

(2) Näjomné za Predmet nájmu je stanovené vzmysle platného cennlka. Cena nájmu je cenou bez
DPH. Vzmysle ustanovenia § 38 ods. 3 zákona č. 222/2004 2. z. o dani z oridanei hodnotv'iť
nájom oslobodený od DPH.

(3) Nájomne je uhradene dňom priplsania dohodnutej sumy na účet Prenajlmatefa, uvedený
v záhlaví tejto Zmluvy.

(4) Zmluvné strany sa dohoďi,_že ak sa Näjomca dostane do omeškania so splnením peňažného
^Y??l!, -ale,b°JTÍ10 ca^ti' prenaJimaterovi vzniká právo na úroky zomeškania, ato vovýške
zäkonného denného úroku z nezaplatenej sumy, za každý aj zacaty deft omeškania.

(5) Ustanoveniami o zmluynej pokute nie je dotknutý pripadný närok na néhradu škody, ktorá
vznikne niektorej zo zmluvných strán pomšenlm dohodnutých'zmluvných povinnosti.

Článok V.
Základné podmienky nájmu

(1) Nájomca nie je oprávnený vykonávaf zmeny na Predmete nájmu.

(2) Nájomca nie je opravnený vykonávať technické zhodnotenie na prenajatej veci v zmysle § 29
zákona 6. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v znení neskorších predpisov.

(3) Nájomca nie je oprávnený dať prenajatú vec do podnájmu alebo iného obdobného užlvania tretej
osobe, resp. tretim osobäm (podnäjomcom).

(4) Najom podfa tejto Zmluvy konCí uplynutím doby na ktorú bol dojednaný. Zmluvné strany sa môžu
dohodnúf na možnosti skončenia doby nájmy ku skoréiemu dátúmu.

(5) V prípade ak dĎjde k zmene alebo zániku úéelu nájmu podra tejto Zmluvy, Prenajimater ma
Zmluvu vypovedať

Clánok VI.
Práva a povinnosti zmluvných strán

(1) Prenajimateľ sa zavazuje:
a) odovzdaf Näjomcovi Predmet näjmu na dohodnutú dobu avstave spôsobilom na

dohodnuté užfvanie,
b) prenechať Näjomcovi právo spoloéného uživania sociálnych zariadení,
c) poskytnúť Näjomcovi dohodnutý inventär Predmetu nájmu,
d) fakturovať Nájomcovi iba nájomné za Cas kedy reälne využíval Predmet nájmu,
e) poskytnúť Nájomcovi súčinnosť prlslušného zamestrianca zodpovedné'ho 'za

objektu.



(2) Nájomca sa zaväzuje:
a) zabezpeéiť ochranu Predmetu nájmu a inventáru Predmetu nájmu po dobu näjmu,
b) zabezpeéiť nepoužívanie akejkorvek pyrotechniky, otvoreného ohňa aiebo iných

prostriedkoy, ktore by mohli spôsobiť vznik požiaru, resp. vyvolať faloäný požia'rny
poplach v Predmete nájmu,

c) využlvaf po dobu nájmu Predmet nájmu výlučne na dohodnutý úéel,
d) nahradiť Prenajímaterovi všetky preukäzateľne spôsobené materiálne škody, s výnimkou

bežného opotrebenia a to buď zabezpečenim opravy, resp. náhrady alebo financným
vyrovnanim skutoénej škody,

e) dodtíiavať v Predmete nájmu zákaz fajčenia a nadmerného požívania alkoholu,
f) zabezpeéiť na vlastné náklady po ukončení näjmu uvedenie predmetu nájmu do

pôvodného stavu (upratanie hrubých nečistôt spôsobených použivanlm predmetu nájmu
a odnos odpadu nahromadeného poéas trvania nájmu),

g) umožniť na požiadanie Prenajlmateľa alebo n(m poverenej osoby vstup do Predmetu
nájmu a umpžniť Prenajímatetovi alebo jemu poverenej osobe kontrolu spôsobu a úéelu
využívania Predmetu näjmu,

h) predkladať Prenajlmatetovi prehFad skutoéne realizovaných nácvikov, resp. kedy reálne
využíval Predmet näjmu, a to vždy do piateho dňa nasledujúceho mesiaca,'

i) reäpektovať platné protiepidemiologické opatrenia ako aj'krfzové prevédzkové porii
PrenajímateFa.

(3) Nájomca vyhlasuje, že sa oboznámil s prevádzkovým poriadkom Predmetu nájmu, ktorý vydáva
Prenajímater a ktorýje zverejnený na webovej stránke Prenajímatera: www. k13. sk, a zá'roveň sa
Nájomca zaväzuje ho dodržiavaf.

(4) Zmluvné strany sa dohodli, že ust. § 676 ods. 2 Obäianskeho zäkonníka sa nepoužije.

Článok VII.
Osobitné ustanovenia

(1) Pokiar v Zmluve nie je uveaené inak, väetky oznämenia alebo iná komunikécia podfa alebo
vsúvislosti s touto Zmluvou (ďalej len "oznámenie") musia byť vyhotovené 'pisomne a
dorucované druhej zmluvnej strane prostredníctvom univerzálneho poštového dorueovateľa^
elektronickou poštou_alebo osobne, na korešpondenéné údaje zmluvných strán uvedené v
záhlaví tejto zmluvy. Za deň alebo čas doruéeniaoznámenia sa považuje:
a) ak sa doruéuje prostrednlctvom univerzälneho poštového doruĎovateľa, deň prevzatia

zásielky obsahujúcej oznámenie pnjímajúcou zmluvnou stranou. Oznámenie sa povazuje za
doručené prijfmajúcej zmluvnej strane aj okamihom vrätenia zäsielky odosielajúcej zmluvnej
strane zdôyodu "adresát neznämy", "zásielka neprevzatä v odbernej teh"ote'/ "adresä't
nezastihnutý", "adresät požiadal o doposielanie", alebo z akéhokofvek iného dôvodu.

b) ak sa domcuje elektronickou poštou, deň nasledujúci po dni jej odoslania, ato'vrátane
prípadu, keďju druhá zmluvná strana neprečítala.

c) ak sa doruéuje osobne, deň alebo éas prijatia oznämenia prijlmajúcou zmluvnou stranou.

(2) Najomca nie je oprávnený zapoéítať svoje pohradävky voéi pohFadávkam PrenajimateFa bez jeho
?^?IT"1éh?, súhlasu' Nájomcaje oprävnený postúpif pohFadávky a iné práva vyplývajúce z'tejto
zmluvy voči Prenajlmatetovi len po predchádzajúcom písomnom súhlase Prenajímatefa'

Článok IX.
Záverecné ustanovenia

(1) Prenajímater a Nájomca môžu pfsomne vypovedaf Zmluvu v zmysle § 8 ods. 2 a ods. 3 Zákona č.
116/1990 zb. o näjme a podnájme nebytových priestorov v znenízmien adoplnkov.

(2)Táto zmluva je vyhotovenä v2 rovnopisoch, z ktorých 1 vyhotovenie je uréené pre Nájomcu
a 1 vyhotovenieje určené pre PrenajfmateFa.

(3) Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu obidvoma Zmluvnými stranami a s odkazom na
ustanovenie § 5a zákona é. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe' k informäciám a o zmene a
doplneníjiiektorých zákonov(zäkon o slobode informácií)'je pbvinne zverejňovanou Zmiuvou
apodFa § 47a zäkona č. 40/1964 Zb. Obéiansky zäkonnlk'teda nadobúda úĎlnnost' dnom
nasledujúcim po dnijej zverejnenia.



(4)Tätozmluva sa m6že menif a d°Píňat' ten Písomným dodatkom podpísaným oboma zmluvnÝmi

(5)Neplatnosf niektorého ustanovenia nemä za näsledok neplatnosť celej Zmluvv. ookiaf neic
o skutoénosť, s ktorou zákon späja tieto úéinky. ' ---, -.... -.,,

(6)ZmJumestran^vyhlasu|ú, že osoby podpisujúce túto Zmluvu sú k podpisu Zmluvy oprávnené, s iei
saoboznämm a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorená po vzáiomneťdohoďe

zmluvných strán^je^prejavom ich slobodnej a vážnej vôle a nebola"u2atvorená"vtesnr'a'za
nápadne nevýhodných podmienok. Na znak suhlasu s ňou ju vlastnoručnepoďpisujú"

VKošiciachdna. J2.-..0?. '. 20^. v t^lLwclJt.... riňa ^-Oa. ̂ 0?t/

ZA PRENAjfMATEĽA: ZA NÄJOMCU:

KU-Koäciéknltóniecentrá
Kulturpark, KukuBínova 2

040 01 Košice
IČO: 42323975

Mgr. Ing. Martin Dani
poverený zastupovanfm štatutárneho orgánu

. draroatlcké konzervatórlum

PhDr. Zuzana Šinská, MBA
riaditeľka
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